B paccmaTpuBaeMbIX TEKCTaX OTPAXaeTCsi perMoHalibHAs crenuduka ae-
JoBoro s3bika. B paccmarpuBaembiii Hamu mnepuoa u Buredck, u CMoseHCK
BxoaaT B coctaB BKJL, HO BepOanbHOe odopmileHHE ITOKYMEHTOB Pa3IUYHO.
JIist BUTEOCKHMX TOCTaHUN XapaKTepHO YIMOTpeOIeHnEe ONPEASICHIN, UMEIOIINX
MOJIOKHUTEIIBHOE OIICHOYHOE 3HAYCHUE M (POPMHUPYIOMINX «BBICOKUH CIIOT» TEK-
cta: 1) mpu UMEHOBAHUM aJIPECaHTA, YIIOMUHAHUU PA3IUYHBIX APYTUX JUIL 6d-
wen munocmu, Kopon# e2o munocmu, nawceecyenhuwaeo Kopon#, eéenvmoodrc-
HbIM U WHAMPLHLIM NAHOM U NPU"MENEM MOUM MUTBIM, MOU JIACKABIU NAHOSE,
3bIYTUBE JIACKOBLIE NAHOBE, 38bIKIbIE npu'"menu, mucmpa 000poco, GENUKUM
000poocem, npasousslil npu'"mein, B CMOJICHCKUX TEKCTabhX CXOJHBIC OIpeieIe-
HUS yNOTPEOJIAIOTCS, OAHAKO UX, BO-TEPBBIX, 3HAYUTEIHHO MEHBIIE B TEKCTE,
a BO-BTOPBIX, OHM HE HACTOJLKO Pa3HOOOpa3HbI; 2) MPHU XapaKTEPUCTHUKE al-
CTPAKTHBIX TOHATHH: 8CE20 000P020 POIMHOINICEHU, 00OP020 300p08", 0obpuio
npu'31b, 000po€ baAUEHE, 1ACKO8A OAYUEHE, PAPMYHAUBO20 NOMHONICEHH, peumu
NPUCIMOUHBIMU A ChnpageoausvimMy. BuUTEOCKHE TMOCIaHUS OTJIMYAET TaKXKe
OOJIBITIOE YUCIIO OTTIATONBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, XapaKTEPHBIX IS KHUKHO-
IO TUIA PEYU U UMEIOIIHNX (DOPMAHTHI -HbE (-HE), ~EHbE (EHE): PAZLOYMHONCEHDE,
NPUKA3AHBE, NUCAHBE, NO30PABEHE, NO3BOJIEHE, HAPEKAHE, HAPOI’CEHE, OAUEHE,
NOMHOJICEHE, HCANOBAHE, B CMOJICHCKUX TOCIIAHUSX TaKWE€ CYIICCTBUTEIbHBIC
CIUHUYHBI 8€OAHbE, OCYKOBAHDE.

3akiouenne. AHaaM3 PaCCMOTPEHHBIX TEKCTOB IO3BOJSET HaM CliejaTh
CJICITYIOIINE BBIBOJIBI: 1) BUTEOCKHE M CMOJICHCKHE TMOCTIaHUsS OTIUYAIOTCSI CXOJ-
CTBOM CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOM OpraHM3allil TEKCTOB, TaK KaK MMEIOT CXOJHBIC
CMBICIIOBBIC OJIOKHM B cocTaBe O0(OpMIISIONIEH U COACpKATEILHOM YacTeil; 2) B BU-
TEOCKMX TEKCTaX MPOSBISETCS KHIKHOCTb, TATOTEHHE K BBICOKOMY CJIOTY, YTO
MOTYEPKUBACTCSI HAJTMUYMEM MHOTHX ATHKETHBIX U WMEIONIMX TMOJOKUTEIbHYIO
KOHHOTAIIUIO ONPEIeNICHHM, OOIBIITIM YUCIIOM OTTJIarOJIbHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX.
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BTOPUYHBIE HOMUHAIIUN TUKUX )KUBOTHBIX
B AHI'VIMUCKOM A3bIKE

A U. Kpacosckas
Bumebcx, BTABM
Bumebck, BI'Y umenu I1.M. Maweposa

[Tox BTOpHMYHOM HOMHMHALMEN B COBPEMEHHOM JMHIBUCTHUKE IMOHUMAETCS

HAJICJICHHE CYIIECTBYIOIIMX HOMHUHATUBHBIX CpPEJICTB HOBBIMH (YHKUUSIMHU
[1, c. 129]. MaTEpec K U3YYCHUIO BTOPUYHBIX HOMUHAIIUN CBS3aH C aKTyallbHOM
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TEHJEHIIMEN — CTPEMJIEHUEM K SKOHOMUU SI3bIKOBBIX CPEJICTB, KOTOpask Mpe/Io-
jaraet TBOPUYECKOE MEPEOCMBICICHUE, MPUCBOEHUE HOBBIX CMBICIOB YXKE M3-
BECTHBIM 00beKkTaM. JlaHHOE SIBIEHME OCHOBBIBAECTCS HA aCCOIMATUBHBIX CBA3SIX
U MOXET pealqn30BbIBaThCA B (hopMe MeTadhopuyecKoro, METOHUMHUYECKOTO U
(GYHKIIMOHATFHOTO MEPEHOCa 3HAUCHHUS.

AHanu3 300MOpGU3MOB MPECTABISACTCA aKTYaJbHBIM JJIS JIUHTBOKYJIBTY-
POJIOTHUECKUX HCCIIEI0BAHUM, TMOCKOJbKY HOMHUHAIIMU >KUBOTHBIX SIBJISFOTCS
0CO00M JIEKCUKO-TEMAaTHYE€CKOW TPYIIOHN, i1 KOTOPOW XapakTepHa aHTPOIO-
MeTpudeckas meTtadopusarusi U KOTOpas BBIMOMHSACT (YHKIIUIO BBIPAKCHUS
OLICHOYHOU XapaKTEPUCTUKH.

Llenpr0 maHHOW CTAaThbU SBJISIOTCS BBISBICHHEC M aHAIM3 OCOOCHHOCTEH
GYHKIIMOHUPOBAHUS BTOPUYHBIX 3HAYCHU HAUMEHOBAHUN TUKUX )KUBOTHBIX, B
AHTJIMACKOM SI3BIKE.

Martepuas u MeToabl. MaTepraioM BBICTYIWJIM aHIJIOA3BIYHBIE JIEKCHYE-
CKH€ €IMHULIbI, 0003HAYAIOIIUeE IPEACTABUTENIEH TUKOU (payHbl, OTOOpAHHbBIE U3
aBTOPUTETHBIX AHTJIOSA3BIYHBIX JIEKCUKOTpaduyeckux uznanuit [2,3,6]. Ucnomns-
30BAJIMCh TaKUE METOJbl, KaK OMUCATEIbHBINA, METOJ] aHAIN3a CJIOBApHbBIX €Iu-
HUI[ ¥ KOHTEKCTYaIbHBIA aHAJIHU3.

Pe3yabTatsl u ux o0cy:knenue. [Iporecchl BTOpHYHOW HOMUHALIUKA HAXO-
JIATI OTPAXKEHUE B JIEKCUYECKOM COCTABE SI3bIKE HA MPOTSHKEHUU BCEU UCTOPUU
ero passurus. Tak, cenuanu3upoOBaHHbIE UCTOYHUKN OTMEYAIN Pa3BUTUE Me-
TaQOpPUUHOTO JIEKCHUUECKOTO 3HAUCHHS Y HEKOTOPHIX HOMHUHAIUM JTUKHUX KHU-
BOTHBIX OT CpemHeBekoBbs 10 HoBoro Bpemenu: camel (1916), beaver (1705),
fawn (1789), lion (1551). JIpeBHeiimiei 3 3aMKCUPOBAHHBIX SIUHUIL SABIISCTCS
«fallow», Bocxomsmias k Hagany 11 Beka [4, ¢. 195]. lanHble 300MOpQHBIC au-
HUIbI UCTOJIB30BAUCH AJI1 0003HAYEHHS] OTTEHKOB LIBETOB, COOTBETCTBYIOIIUX
OKpacy J>KMBOTHOTO (BEepOJIOJ — JKEITO-KOPUYHEBBIM, JIEB — CBETJIO-
KallITAHOBBIH, OJIEHb — OJICTHO-KOPUYHEBBIN ).

[lepuenTuBHBIE MPU3HAKA YACTO BBICTYMAIOT OCHOBAHUEM JIJII MOTUBUPO-
BaHHBIX 300MOp(HBIX HOMUHAIMN. MeTadopudeckre mepeHoCcsl Ipu ITOM 00Y-
CJIOBJIEHBI TIPU3HAKOM, 3aKPEIICHHBIM B YEJIOBEYECKOM CO3HAHHMM 32 KOHKpET-
HOU JIEKCUYECKOM eIMHULEHW. B KauecTBe CEeMaHTHYECKOW OCHOBBI MOTYT BBI-
CTyNaTh CIEAYIONINE XapaKTEPUCTUKU:

— pa3mep: an elephant («cion» — uto-To Gosbiioe) — The new shopping
mall will be an elephant [6]; a whale («xum» — «neumo ewvioaroweecs, 6 6onb-
wom konuuwecmeen) — We had a whale of a time on holiday [2]; a pony («moxm»
— «HeOoubIas OyTeuTKay) — We bought a dozen ponies of Mexican beer [3].

— 3ByK: a WOIf («BoJTK» — 3BYKOBO# 3(PEKT, BOSHUKAIOIIUI TP UTPE Ha
CTPYHHBIX MHCTpYMEHTax) — Try varying your vibrato and see if that also may
help reduce the effect of the wolf [7];

— 1IBET: & panda («NaHJa» — Ha3BaHUE OPUTAHCKUX YEPHO-OEJIbIX MaTPyJlb-
HBIX MamuH) — That is a tremendous improvement on police in panda cars [2];
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— (opma: a crocodile («xpokoaum» — «3MeiKay, MOCTPOSHUE JITMHHOH I1e-
neio) — It seems to me that the most innocent processions —school crocodiles
or wedding processions — could be covered by the order [2].

B ykazaHHBIX npuUMEpax MOTHBHPOBOYHBIE IEPLUENTUBHBIE IPU3HAKU
MOXHO CUYHUTATH O6’[>CI(TI/IBHBIMI/I, T.C. OTpAKAOIMIUMHU PCAJIBHBIC XaAPaKTCPUCTHU-
KH, CBOMCTBECHHBIC KUBOTHBIM. MeTa(boquHoe 3HAYCHUEC OTUX 300M0p¢)I/I3MOB
MOYKET OBITH HMOHATHBIM U NpeaACTaBUTCILIM APYroro JMHIBOKYJIBTYPHOTO CO-
oO11ecTna.

Tax:xe MOKHO 06Hapy)KI/ITI) PAx 300HUMHBIX HaHMeHOBaHI/Iﬁ, BTOPHUYHBIC
SHAYCHUA KOTOPBIX Cy6’beKTI/IBHBI, T.C. OTpaXaroT HC PCAJIbHBIC, a ITPHUITHNChIBAC-
MBIC JIFOAbMH IIPU3HAKH KUBOTHBIX. DTO CBSI3aHO C OCOOECHHOCTSIMU Imponecca
MCTa(bOpI/BaLII/II/I U aCCOOMAaTUBHOI'O MBIIIJIICHUA HOocHuTeJen s3bIka. Takwme 30-
OMOp(U3MBI YAaCTO CIY’KaT JUIsl IEPEHOCA XapaKTEPUCTUK HA YEIOBEKa:

«a liony» («1eB» — «BBIIAIOIINICS BIUATEILHBIN YeloBek») — He was a lit-
erary lion among the writers of his time [6];

«a weasel» («xopex» — «mpoHBIpa, CKOJB3KHI THU») — HOrner, a game
participant in the show, is portrayed as a weasel constantly maneuvering to gain
favor with the sport’s governing body [6];

«a monkey» («o0e3bsiHa» — «HEMOCHYyIIHbIA peOeHOoK») — They ate all the
cakes, the monkeys [2].

OtmetumM crierupuky GyHKIIMOHUPOBAHUS 300MOP(PHU3MOB B Pa3IUYHBIX BU-
Jax JKaproHa M CJICHIQA. B Impoueccce MeTa(l)OpI/ILIeCKOFO IIEpCHOCa OJHU U TC KC
HAaMMCHOBAaHHUA JKHBOTHBIX B PCUH HpCI[CTaBI/ITGJIef/'I PAa3IMYHbIX COLUAJIBHBIX
IPYII MOTYT NMpHOOpETaTh pa3auyHble 3HayeHus. Hanpumep, «zebra» B amepu-
KaHCKOM CIIOPTUBHOM CJIeHTe¢ 0003HauaeT pedepu, HOCSIIEro YepHO-0enyto (op-
my: «Allen snookered a zebra into awarding 15 precious yards» [6]. A B MeauIuH-
CKOM CJICHT€ 3TOT K€ 300M0p(1)H3M NMECT 3HAYCHHUC <<MaHOBCpOHTHBIfI AUAr”Ho3».
«For example, when someone develops a mild transient cough, a virus infection
is the most logical and likely cause, and tuberculosis is a zebray [5].

[IoCKOJIBKY B @HTJIMHCKOM SI3bIKE KOHBEPCHSI SIBIIETCS PACIIPOCTPAHEHHBIM
cocoOOM  CJIOBOOOPA30BaHMUs, MHOTME 300HOMHMHALMM MPEOOpPA30BBIBAIOTCS
B TJIarojibl, 0003HAYArOIINE KaK OOBEKTUBHBIC JICHCTBUS, XapaKTepHBIS M1 TTOBEIC-
HUs )KUBOTHOI'O, TaK 1 Cy6"beKTI/IBHI>Ie, CBA3aHHBIC C €T0 CUMBOJIMYHBIM 06pa30M:

to squirrel («zenath 3amacel, npsATaTh») — FOr any company the temptation
to squirrel away funds is powerful [3];

to hare («owsicTpo yoOerath») — | saw her haring off down the road after
Molly;

to beaver («Hepruuno u ycepaHo padotatb») — They've been beavering
away for hours [6];

to wolf («naOpaceiBathess Ha emy») — The boys wolfed the sandwiches
(down) and then started on the cake [2].

to fox («oomanbiBath») — This puzzle has well and truly foxed me! [2];
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to rat («monocuthy») — They were accused of encouraging children to rat on
their parents [3] u 1.1.

3akiaouyenne. B aHIIIMICKOM S3BIKE CJIOBA, OTHOCAIHUECA K JICKCHKO-
TEeMaTHYECKON Irpynnc «aAuKue XUBOTHBIC), daKTHUBHO ynOTpe6J'I$IIOTC5I OJId HO-
MHWHAIIUH pa3sINdHbIX HOHHTHfI, IpeaAMCTOB, HeﬁCTBHﬁ N XapaKTCPHUCTUKHU YCIIO-
Beka. Meradoprueckuii mOTEHITMAI 3TOW T'PYIIBI 00YCIOBIEH apXaudHOCTHIO
300MOPGHBIX 00pa30B M UX CIIOCOOHOCTHIO (DMKCUPOBATh U OTpPa)KaTh CTEPEO-
THUIIBI U 3TAJIOHBI A3BIKOBOT'O CO3HAHMUI, HaLII/IOHaJILHO-CHGHI/I(bI/I‘IHLIe 0COOEHHO-
CTH JIMHI'BOKYJIBTYPBI.
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HOMMHAILIMU TEPCOHAXKEM
B JIEKCUUYECKOM CTPYKTYPE PACCKA3A

M.D. Kynmoviw
Bumebck, BI'Y umenu I1.M. Maweposa

Jlekcudeckast CTpyKTypa TEKCTa OMPENeNsseTcs Mpexae Bcero (hakTopom
pacnpeneneHus JEKCUKU MO TEKCTY, JBUKEHUEM CIIOB B TEKCTE. BblsBiieHHE
0COOEHHOCTEW PaBHOMEPHOTO MM HEPABHOMEPHOTO YIOTPEOJICHUSI OTACIIbHBIX
CJIOB U JICKCUKO-TEMATUYECKUX T'PYNI B TEKCTE B CBA3U C CIOKETOM IOBECTBO-
BaHUs, JBUKEHUEM (PaOynbl OocTaeTcs akTyaJlbHOW MPOOJIEMON JMHTBUCTHKH,
OCO3HAIOIIEH HEOOXOJUMOCTh CO3/IaHMsI €MHOM Teopuu TekcTa. Llens manHOorO
VCCIIEIOBAHUS — MPEJICTABUTh IOPSAIOK CIEA0BAHUS HOMUHALMU MHEPCOHAXKEU
KaK JIEKCUYECKOTO CPEJICTBA, OOBEIUHSIONIET0 TEKCT U 00ECIIeUNBAIOIIETO pa3-
BUTHUE €0 COAECPKAHUS.

Marepuasn u MeToabl. MarepuanoM ISl UCCIEAOBAHUS SIBUJIUCH XYJI0KE-
CTBEHHBIE TEKCThI — paccka3bl A.Il. YUexosa. Mcnonb3oBanuch MeTOAbl HAOIIO-
JICHUS1, aHAJIN3a, COMOCTABIICHUS, UHTEPIPETALIUH.

Pe3yabTarhl U uMx 00cyxaenune. « Tekcr, co3naBaeMblil YEITOBEKOM, OTpa-
JKAeT JBUKEHUE YEJIOBEUECKOW MBICIIH, CTPOUT BO3MOKHBIE MUPBI, 3ameyatiie-
Basg B ce0¢ MWHAMHUKY MBICIH U CHOCOOBI €€ TPEJCTaBICHUS C TMOMOIIIBIO
cpeacTB sA3bika. M Takoi MOAXO0M K A3bIKY YPE3BbIYANHO NEPCIIEKTUBEH CEUYaCH
[1;c. 175].
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